SIM I & T

Mapmin I'ETEHI

Bixmopia JIIOBALJEHKO

fOnia MIHEIL]b

Jleonmiti BOUTOBHY

leop LLITUK

bozcoan HYMA

Onvea HIKOJIAEHKO

Muxona TEHUK

Muxora HATIPHHM

Ipuna ®PUC

Apocnase HAXJIIK

Oneca HAXJIIK

CTATTI

11
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41

52

67

80

92

101

110

122

135

143

Jesiki MipKyBaHHS CTOCOBHO 3BEPHEHHS
MOpaBaH JI0 Bi3aHTIIICBKOTrO iMIeparopa
Muxaina II1

Jlo muTaHHs Mpo KUPHIO-Me(DOIITBCEKY Tpa-
mumiro y [Mamumpko-Bonuackkii Pyci

“JlaBcaik” Ilammanis EneHomonscbKoro: o
NHUTAHHS 1PO CJIOB’SIHCHKI MepeKyIa gy Bi3aH-
TIACHKUX ariorpadigHIX TBOPiB

*k*k

Ioneima, Ma3sogisi, JlutBa Ta YropiiuHa y
60poTh0i 3a criaanHy PoMaHOBH4iB

Bonrapceki MOTHBH B IUICTIHYACTOMY OpHa-
MEHTI YKpaiHCHKUX PYKONHMCHUX KHHUT (OCTaH-
Hs1 uBepTh XIV—Tiepma nosnosuna X VI cT.)

“IlloneHHnk nozopoxi B Mockogito” rep-
mora nie Jlipis-i-Xepika — JKepeno 10 BHUB-
YEHHSI POCIHCHKO-ICIIAHCHKUX BITHOCHH Y

1727-1730 pp.

OO0pa3 ykpaiHIliB y HapaTHBaX IMOJISAKIB ITiB-
JCHHO-3aX1THUX TyOepHill Pocitichkoi iMrre-
pii xiamsg XIX-mouarky XX cr.

Bnagucnas JXXeneHcbkwii i mpoOiieMa IoJTb-
CbKO-yKpaiHChKOTO NMpUMHUpeHHs micis [Ipy-
roi cBiTOBOI BIiHU

JlMHaMika 4HMCeNbHOCTI PYCHHIB Ta yKpaiH-
uiB Xopgarii y XX cr.

*k*k

Taneym Hosak sik MihoTBOpEnb

“Dusza z tych pgt wyrwana”: jgianeKTHKa
nymni / Tina B moesii AHtoHis JIsHare

TropuicTe Manyenu [peTkoBchKoi B YKpai-
Hi Ta [Toyplli: BUKIWK iMIIEpAaTUBHUM JIHC-
Kypcam
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152
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[IpacnoB’ssHCEKa MOBHA CIIAAIINHA Y CKJIAI1
YKpalHCBKUX OHKOHIMIB Ha -anu (-sAHu)

HepxoBHocnor’stHehkHit  Amocton  Cinesb-
kuii Ta JIpBiBChKHMI AmocTon IBana ®denmo-
poBa 3 1574 poky (anamni3 ¢uekciitaux Gopm
IMCHHHKA)

[TosbCchKO-yKpATHCBKUI CIIOBHHK 32 pelak-
wiero JIykii I'yMeIbKol sik OCHOBA I 00’ €K-
TUBHOI 0araTopyHKIiIOHAIBHOT IEKCUKOTPa-
¢igrO1 6a3u maHUX

THUIOBI CHHTAKCHUYHI KaJbKU B TEKCTaX CY-
YaCHO1 NI0JIbCbKOMOBHO1 IIpecH JIbBoBa

®pa3eosorisi BEPXHBOIYKHUI[BKOT MOBH 3
KOMIIOHCHTOM-OHIMOM (JIIHTBOKYJIbTYPOJIO-
TIYHHHA aCTeKT)

Orasaam TA HNOBIJOMJIEHHA

Bonooumup YOPHIH 201

lean JIV4YVK

Conominn KOCThH

Bixmopia CBUPHUJ[EHKO

Anna CAUTIAHOBA

Mapis CEHUY

Jhykaw FABKA

Ipuna OT'TI€EHKO

208

216

222

229

236

243

247

[epumii  ykpailHOMOBHMH MiIPYYHHUK 3i
CJIOB’stHO3HaBcTBa Muxaitna paii-Xmapu

[ManimricecT: MHUCTENTBO TOETHYHE y Bip-
mrax Minopana [TaBuaa Ta Bacuns Cryca

JIpBIiB SIK 00’€KT Kpae3HABUUX JOCIiIKEHb
Kapena 3ana

“IIpoexT BH3BOJIeHHs1 bonrapii Bin ocman-
cekoro THiTY” IBana Kimenscpkoro

Ocobucrnit apxiB npodecopa Crenana IBa-
HoBuya CiznenpHiKOBa

IMornsan €xu Tegpoiiug Ha IOIBCHKO-
YKpalHCbKE IIPUMUPEHHS

VYxpainceki Marepiamn y CioB’sHCBKii 610-
Jioreri

OyHKI[IOHAIFHO-CEMaHTHYHE 3HAYCHHS JIUC-
KypPCHUBHOTO CJIOBa Helice (Ha MaTepiai TeKc-
TiB Cy9acHUX OONTapChKUX Mac-Meia)
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